 INSTALACIO'N |

Para la pre
- _queda apretadamente en el vo?ante

'-:Fag 1 Extcenda eIWRA' _hasta s
li'mite y luego coloque el lado del brazo

en el lado derecho del volante, entonces

1oque el iado zqme rdo en: el volan*{e

.Flg 2 Loca( izar el WRAP enel centro” '

 del volante y usar ambas manos para
o cerrar apretadamene '

.'Flg 3 Para apretar aun mas e‘ WRA
en ef volante, tire el brazo hacia usted y

-gwe la llave a ia derecha gara asegurario .

H VVRA debe estar ap{etado y no debe'

- moverse en el volante Siel WRAP esta

flojo, destra nquelo y vuelva a comenzar,

ion maxima usted necesita
instalar el WRAP® correctamente, astque |

-d1 standia:
k A P

Para p:otongar la vida

| _MODO DE MANDO A DISTAN A_' |

niencia. Cergf _

uptor en el dorsm del WRAP esté
puesto en la posicion del modo “mands de
* Salga del vehiculo, A los 10 pies del
cerrado margu é el boton VERQE «

MODO DE CONTROL MANUAL

las pilas uated
jede operar el WRAP enelmodo
wual de control. Para operar con la
da mas larga de pila, asegnrese de qn
el boton del control en el dorso del WRAP. ¢
cambiado al modo Guarda Pilas. El mando a

distancia no funcionara en el modo Guarda- .

Pilas. Una vez que el WRAP® esté
i lugat § ld llave este gi irada a la d
e 20 sequndos para salir del ve
su sistema de seguridad se arme. Al o
ehiculo, usted tiene 20 segundos para
AP g:ranﬁe o lvealaoiierd




| MODO DE CUERDA DE P{)DER DE _'

12 VOLTIOS

nar el WRAP® para el so ,r;m?@m go
g utilizar 2 cijprds de ooder de
a cuerda de pod

mamr no an ﬁa,
nio de servicio cambse esla U

ceste s aemn*e aclve

. CU!!Z)E vy MANTEN!M!ENTO
AP se ensucia solo hay que limplarlo ¢
a tela himeda utilizando cualguier de los
. productos disenados para la impieza de tablero de
. mando de su vehiculo y dejelo que se seque.

_PILAS
Cuatio pilas AA accionan el WRAP®, }
aliza en 8l dorso del WRA

fas pilas recargables, pero no se recomienitla

ausa de su vida corta. Una pxia “AZB”
s~3 mando 4 dxstar‘cu

. ATENCI@N' RECARGAR LAS PELAS i

_ Reempiazar las cuat [0 pilas AA cuando
s treg §u0@s LoD @-s‘iéian alav

i

ADVERTEN‘CIA

| no quitar el sisterna WRAP® de alarma
p@ﬁatzi de vehiculo antes de empezar
.~ operar un vehiculo podria
resuitada eJ dam 0 la herida.

DG NOT- RETURN THE WRAP@? T() SELLER.
tand behind ourpioduc H vou expetibnge o
\,pe'ratin'g The Wrep Dlease i:aii'u.s and e s

TOMER SERVICE AND TECHNICAL SUPPQR;

Toll Free 1-888-656-61 56

ot Dpezattar IDan o MST Mond

'thewrap@blockiﬂoc_:k;t.mm _
www.wrapl.com

;
i
i

Lwww,mwwm_at

DENE GACION

Sistemas Blockit & Lockit® renuncias

toda obhgactt‘m para cualauier dano
que resulte de la demora o la '
perd:da de uso o de servicio, o de la
reparacion, o para la perdida de
dispositivos o de dispositivos
danados, o para cuaiqmer dano

_casual o consequente que surja de

esta garantia dedarada, o de

pueda ser causado’ por la .
negligencia u otro defecto por parte
del fabircante o de otros las
garantias implicitas en este
producto seran vigentes solo
durante gl periodo expresado de

. garantia tomo gueda presentado en

este manual de dueno, y no habra
en adelante ninguna garantia sea
expresadd o implicita, hasta
inclusive garantias de .
mercantabilidad o de condicion

para propcsnto especifico en el

WRAP". Algunos estados no
permiten la limitacion en dano

casual, consecuente o de otra forma |

ni la duracion de las garantias
implicitas; asi que las limitaciones
arriba mencionadas tal vez no sean
aphcables,

S)ENEGACJ’QN: Ly




'INSTALLATION

Pour la protection maximum volis avez
nesoin

donc il s'ajuste solide n ent sur le vaiant de
direction,

Flg 1: Tirer EeWRAP aussi languec

peut s'étendre et placer le c6té de bras st !e_'

_cote dmzt du Vo am de: dwectlon aiors

-pourfermersohdemeﬁt . _-

"Fi_g.“3: Pour;p%usz sserreHWRAP surle
volant de direction, tirer le bras vers vou et
tourner le cief 3 dra te pour le armer
place. .

- 'LWRAP doit étre iendu et Ine doxt ch
_pouvoir se depiace surlevolantde

direction. Si I'WRAF

est detaché, ouvr
recommencer. -

yehicule A |
Dbouton

| WRAP et fermement 4 sa plac

_estarmé. En entrant dans

a gauche 19 def

';MODE DE TELECDMMANDE
Lutilisation de |a telécommande pour

| afmer el desarmet le WRAP® vous offre
les plus Gendes convenancs. Assut

tile ie -
commutateur sur le dos de |'WRAP  estrégle ala
position o Telecommande. Sortir du

elie pousser 0
RT pour ARMER. Pour DESARMER |e
WRAR" POUSSER IE BOUTON ROUGE.

'MODE DE CONTROLE MANUEL
Pour la vie prolonge '
fonctionner 'WRAP" dans le mod
contiole manuel. Pour fonctio

| vie la plus longue de pile, assurer quefe
 bouron de cantrole sur le dos du WRAP est
change au mode d Economie de Pile.

'deple Vols pouvez
de

La télécommande ne fonctionnera pas dans
le mode Economie de Pile. Une fois que le
laclefest
tourné a droite, vous avez 20
du véhicule avant que votre e de sécurite
Vous aver

20 seconde nour désarmer_ J”AP en tournant

es poursortir |



'MODE DE CORDON
D'ALIMENTATION 12 VOLTS _
Ialimente LWRAR p@ur |'isane pro g8, vous -
ives utiliser le cordon d'al imematsoq de 12 volts, qui

£ pour sauter le:
vol de yotre i :
un bnc;ue%: de dg ette ou e par
actif quand le vehicule est d arré, il faut que votre
a3l e tepance de yehieyln e cetie
3 touwstan* --

avec un
San t I mpor‘{e auef- . Lits
loppés pour nettoyer Je tableau de bord de votre
icuie et per metez-le de secher. - o
PllES . REFUS .
Qn atre piles de AA ali mentem le WRAP _ Les Systemes Blockit & Lockit”
piles se trouve sur fe dos du WRAP". Les pi . désavouent toute résponsabilite
 techargeables peuverit etre Lifilisées, mals it _ pour n‘importe quels dommages
e ommande o eatie de leurvie o hne bile "AZB"  que résultent du retard ou de la
merte. la telecommiande.. . perte d'usage et service,oula
réparation, ou pour la perte de
appareils ou pour appareils
endommages, ou pour n'importe
__quels dommages accessoiresou
consequentes gue se present de ces
_garanties exprimee, ou n'importe
guella garantie implicite, bien gu'il
_peut étre cause par la n&ghgance ou
. - R ; . autre défaut de la partie du
 Silonpeenlese @&S' lo Systeme WRAPE fabricant ou de la partie des autres.
. | lesgarantie implicites sur ce produit
aiarm& Q%aﬁ de vehicule avant de co £l |  seront exécutées seulement
 uoh ’ pendant la periode de garantie
exprime comme il se trouve
3presente dans ce manuel de
. proprietaire et en suite il n'aura pas
DO NOT RETURN THE WRAP® TO SELLER. de garantie, soit exprimée ou
| : oduct i yo v implicite, et comprise les garanties
ggeagng s s heln.  de valeur marchande ou condition
- pour la but particui;er sur le WRAP®,
CUBTO MERSERVILE AND TECHN&CAL ORI Quatiq?es uns des etfats Se permet
. paslalimitation sur les dommages
' Ta;.' Free 1"838“656'6156 ' . accessoires, tonsequents et autres
iday ou la longueur de garanties
- :mphutes, donc les limitations
ci-dessus mentionnées ne peuvent
- pas 5 apphquer

Hmﬁ PEF ) MAN{.‘; BEOITECTION
Blockit & Lsckat Systems
_ es1 Blln
- :thewra-p@h!ocksﬂoc-k tom
wwwwrapl.com







